








Pesan Bu Hera
Hai, anak-anakku sayang. Salam literasi!
Buku-buku hebat ini dipersembahkan untuk kalian. Kalian dapat menyimak 
atau membaca cerita-cerita yang menarik di dalamnya. Buku ini dipersem-
bahkan dalam dua bahasa, yaitu bahasa daerah dan bahasa Indonesia. Buku 
dwibahasa ini mengajak kalian untuk mengenal bahasa dan budaya daerah di 
Jawa Barat.
Ilustrasi yang memukau juga akan membantu kalian memahami jalan cerita. 
Semoga kalian menyukai buku-buku ini dan makin gemar membaca.
Selamat membaca!

Kepala Balai Bahasa Provinsi Jawa Barat,

Dr. Herawati, S.S., M.A
197710122001122005
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Selain menyajikan cerita bermuatan lokal yang menarik untuk pem-
baca sasaran jenjang B2 dan B3, buku ini juga mengajarkan anak-anak 
untuk tetap mencintai bahasa daerah. Semoga Balai Bahasa Provinsi 
Jawa Barat semakin banyak menerbitkan buku-buku seperti ini. 

(Benny Rhamdani, penulis dan pemerhati buku anak)
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Pais Supa kanggo Bu Guru

Pepes Jamur untuk Bu Guru
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Bu Atik: “Barudak, sakedap deui urang badé saum.”
Barudak: “Asyik! Awal sasih saum  peré nya, Bu?”

Bu Atik: “Muhun. Enjing nimble, nya! Urang botram ka 
Karang Kitri.”

Barudak: “Horsé …!” 

Bu Atik: “Anak-anak, sebentar lagi kita akan berpuasa.”
 Anak-anak: “Asyik! Awal bulan puasa kita libur ya, Bu?”

Bu Atik: “Betul. Besok bekal timbel, ya! Kita  makan
 bersama di Karang Kitri.”

Anak-anak: “Horeee…!”8
pais supa kanggo bu guru.indd   8 12/24/23   12:38 PM



9
pais supa kanggo bu guru.indd   9 12/24/23   12:38 PM



Dadan: Assalamualaikum”
Nini: “Waalaikum salam 

warohmatullahi wabarokatuh …, 
tos uih, Jang? Jung, geura emam!”

Dadan: “Assalamualaikum”
Nenek: “Waalaikumsalam 

warohmatullahi wabarokatuh …,
 sudah pulang, Nak? Sana, cepat makan!”
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Nini teu gaduh tuangeun nu anéh kanggo Bu Guru.

Nenek tidak punya makanan yang baik untuk Bu Guru
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Dadan: “Aki!”

Dadan: “Kakek!”

Dadan: “Ni, Aki ka mana?
Nini: “Can uih, di sawah kénéh.”

Dadan: “Dadan badé nyusul nya, Ni!”

Dadan: “Nek, Kakek ke mana?”
Nenek: “Belum pulang, masih di sawah.”
Dadan: “Dadan mau menyusul ya, Nek!”
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Dadan: “Aki!”

Dadan: “Kakek!”
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Aki: “Naha bet ka dieu?”
Dadan: “Badé mantuan Aki!”

Kakek: “Kenapa ke sini?”
Dadan: “Mau bantu Kakek!”
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Dadan ningali dina galengan sawah aya jarami nu tos buruk.

Dadan melihat di pematang sawah terdapat Jerami yang membusuk
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Dadan: “Aki, aya supa!”
 Aki: “Sok ala, wadahan tuh kana rantang!”

Dadan: “Kek, ada jamur!”
Kakek: “Ambil saja, taruh di rantang”
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Dadan: “Asyik, jamurnya banyak!”

Dadan: “Asik, supana seueur!”
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Dadan: “Asyik, jamurnya banyak!”

Dadan: “Asik, supana seueur!”
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Kakek: “Dan, sakedap deui Asar. Yu uih!”
Dadan: “Muhun, Ki!”

Kakek: “Dan, sebentar lagi asar. Ayo pulang!”
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Dadan: “Nini, Dadan kénging supa jarami!”
Nini: “Alhamdulillah, keun urang pais ku Nini.”
Dadan: “Kanggo bekel énjing, Ni! Dadan badé

 botram ka Karang Kitri.
Nini: “Heug!”

Dadan: “Nek, Dadan dapat jamur merang!”
Nenek: “Alhamdulillah, biar nenek pepes saja.”

Dadan: “Buat bekal besok, Nek! Dadan mau makan
 bersama di Karang Kitri.”

Nenek: “Iya!”
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Bu Atik: “Wah, karesep ibu! Nuhun 
pisan nya, Dan!”

Dadan: “Sawangsulna, Bu.”

Bu Atik: “Wah, kesukaan Ibu! Terima 
kasih banyak ya, Dan!”

Dadan: “Sama-sama ibu”

Dadan: “Ni, wios teu Dadan masihan pais supa kanggo Bu Guru?” 
Nini: “Moal isin?”
Dadan: “Moal!”
Mang Deni: “Pais supana raos, kanggo rencang sangu!” 
Dadan: “Pédo pokona mah!” 

Dadan: “Nek, boleh kan Dadan memberi pepes jamur untuk Bu Guru?”
Nenek: “Apa tidak akan malu?”
Dadan: “Tidak, Nek!”
Paman Deni: “Pepes jamurnya enak, untuk lauk nasi!” 
Dadan: “Pokoknya, nikmat!” 
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Dadan hoyong masihan deui pais supa kanggo Bu Atik.

Dadan ingin memberi pepes jamur lagi untuk Bu Atik

Bu Atik: “Wah, karesep ibu! Nuhun pisan nya, Dan!”
Dadan: “Sawangsulna, Bu.”

Bu Atik: “Wah, kesukaan Ibu! 
Terima kasih banyak ya, Dan!”

Dadan: “Sama-sama, Ibu”
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Dadan hoyong masihan deui pais supa kanggo Bu Atik.

Dadan ingin memberi pepes jamur lagi untuk Bu Atik
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Dadan: “Ni, saur Bu Atik nuhun, pais supana raos.”
Nini: “Alhamdulillah,”
Dadan: “Enjing masihan deui nya, Ni?”
Nini: “Apan teu aya supana ogé.”
Dadan: “Dadan badé ngala deui ka sawah!”

Dadan: “Nek, kata Bu Atik terima kasih, pepes jamurnya enak.”
Nenek: “Alhamdulillah.”
Dadan: “Besok mau ngasih lagi ya, Nek?”
Nenek: “Kan jamurnya sudah habis.”
Dadan: “Dadan mau ngambil lagi ke sawah!”
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Dadan: ”Aduh! Supana tos aya nu ngala! Gagal atuh masihan 
pais supa ka Bu Atik!”

Dadan: “Aduh! Jamurnya sudah diambil orang! Gagal, dong, 
memberi lagi pepes jamur kepada Bu Atik!”
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Mang Deni: “Kumaha upami urang ngadamel supa di bumi?”

Paman Deni: “Bagaimana jika kita membuat jamur di rumah?”
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Tos dua minggu jarami can buruk.Kumaha atuh? Dadan bingung.

Sudah dua minggu jerami tidak busuk. Bagaimana dong? Dadan bingung
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Aki émang tos lami hoyong ngadamel usaha supa.

Kakek memang sudah lama ingin membuka usaha jamur
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Aki: “Kedah ngadamel bédéng, tempat jarami.” 

Kakek: “Harus membuat bedeng tempat jerami.” 
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Aki: “Alhamdulillah, 20 dinten deui tiasa panén.” 
Mang Deni: “Wah, tos Lebaran atuh nya, Ki?”

Kakek: “Alhamdulillah, 20 hari lagi sudah bisa panen!” 
Paman Deni: “Wah, sesudah lebaran ya, Kek?”
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Aki badé ngical supa ka pasar. Sapalih ngintun ka tatangga, 
sapalih deui badé dipais ku Nini.

Kakek akan menjual jamur ke pasar. Sebagian dikirimkan 
kepada tetangga dan sebagian akan dipepes oleh Nenek.
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Aki badé ngical supa ka pasar. Sapalih ngintun ka tatangga, 
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Dadan masihkeun pais supa ka Bu Atik.

Dadan memberikan pepes jamur pada Bu Atik.
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Hérnika, lahir di Subang, sekarang tinggal di Kecamatan Bojongmangu
Kabupaten Bekasi. Guru SDN Bojongmangu 03 ini memiliki empat orang anak 
dan satu orang cucu.  
Senang menulis dalam bahasa Indonesia dan bahasa Sunda. Pernah meraih 
juara 2 lomba mengarang cerita pendek yang diadakan komunitas Pengarang  
yang bekerja sama dengan  Badan Bahasa Kemendikbudristék,  tahun 2022.
Karyanya sudah terbit di media daring dan media cetak. Beberapa karyanya 
juga pernah dicetak menjadi buku, baik buku tunggal maupun antologi. 
nu tos medal janten buku, boh buku tunggal boh antologi.

Nénden Hérnika dapat dihubungi melalui nomor WA 085711281171 
atau posel nendenhernika@gmail.com.Nénden 

Biodata Penulis
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Rd.Nonih Suarsih adalah nama lengkap dari penerjemah buku, lahir di Sume-
dang, 1 September 1964, berdomisili di Jl Cirengot rt 04/04 No 16 Kel 
Sukamulya, Kec Cinambo kota Bandung, punya hoby Menulis dan Membaca, 
alumni dari UPI Bandung jurusan PLS, sekarang mengabdi di pendidikan Non 
Formal, aktif di beberapa Organisasi Literasi, sudah menulis beberapa buku

Biodata Penerjemah
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